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EM CI DIXWAZIN
e BIPHBCe—
- Di dinyayé de, da’wa, daxwaz
0 mirazine rast G ne rast, heq i
ne heq hene.

Dilé mirovan zehf tigtan di-
xwazin 0 gelek caran daxwazker
bawer dikin ko da'wa wan heq e
2 yén ko pé qail na bin, neheqi-
yé li wan dikin. Gelo da’wa me a
kurdan ¢i ye 0 t¢ de daxwazine
ne rast hene an ne? Kardan ev
tigt zehf cara dane eqlé xwe a
neh milyon kurd qail in ko da'wa
wan rast 4 heq e. ‘

Kurd gava karé welaté xwe didi.n
eqlé xwe, qeydeyén heq @ m(?flem-
yeté, bendén kewneyén navnijadin
{inin péy cavé xwe @& li gora
wan geyde @t bingehan seh dikin
ko daxwaza wan heq e. Ev geyde-

en he, li ser heyin @ hebin

fna hikdmetan @ gerandina
E:e:: wan ¢i dibgjin?! Emé cave

r tistl i destdrén ko
;?litk:ﬁpegzeketg, miletén Ewripa
& Emerikayé danine bigerinin.

Destirén mezin @ bingehin

yén ko bi pirsa me ve girédayf re
ev in: )

1— Beyana Ingilaba Frensizi a

mezin li ser heq 1 kewneyén
mirovan.

2—Cardeh Sertén Serekcimhare
Emerikayé Mr. Wilson. :

3-—-Qantnén civata Miletan

4— Sertén Etlantikeé

5— Qeydeyén ko Hikameta
Sovyetistané danine. .

6— Ehidnameyén Navnijadin.

7— Gotarén Serekcimbir 0

3 letén Hevalbendan.
S‘mkl‘fie :era ev heft asasén bili_nd
‘a qedirgiran miletén ko xwediyé
erdé xwe ne, divé li gora daxwa?a
xwe ji xwe re hikameteké deynin
@ karé hikameta xwe, bi desté xwe
bigerinin. :

Ziman, xwendegah 10 dibistan
kovar, rojname, kitébén her mileti
serbest in.

" Baweriya miletan serbest e,her
kes dikare ji xwe re din¢ l.<o jé
hez dike Dbibijére 0 kes nikare
tekili baweriya keseki bibe. «

Xelk divé di mal & welaté xwe
de, bé tirs 0 bi raheti ranin.

Azahi 4 serbesti bé dewlemendi
¢¢ nabe; sive pégiya mileta:.: de
deriyé xebat 0 pégveclné, deriyén
dibistan @ xwendegahan, desigeh
@ febrigan vekiri bin. :

Zaroyén her miletf, dive di
-dibistan @ xwendegahén xwe de,
hini zimané xwe bibin; tu .ziman
ji ¢ din ne cétir e, ji xwe zimané
her imileteki jé re, ji hemi zimanén
din girfatic & cétir té.

Heqé ne tu mileti ye ko
simané xwe bi zor @ zorkeri. ji
zaroyén miletén din re bide
elimandin.Ji xwe gava miletek dike
bi zor zimamé xwe téxe §iina zima
neki din, jé gesda ¥i tu cara ne
xeyre, pisiti @ bébexti ye, zilm u

ta'dn ye.

BONDERDINANEN GIRON 0 DIJWAR

Londre— 1.100 balafirén briiani 4 emerikant, ji nd ve, diréji axa
Germanistané kirine @ 1i bajaré Kil 4'Esené @ }i héjagehén garistanén
din xistine, @ 145 nécirvanén elemani avétine erdé.60 mekéneyén He-
valbendan, venegeriyane warén xwe.

Londre—Radyoyén Hevalbendan didin zanip ko heke dewletén
Belgane, dev ji tevkariya elemana ber ne dan, bombardimana bajar &
héjagehén di wan, bi awaki héj xurtir 4 bé-eman, wé dom bike., -

Moskd—Ordiya Sor, niho di erdé Mecaristan, Cekoslovakya 1 Ro-
manyayé de, seré elemana dike; di wan erdan de, zehf gund 0 avahi-
geh ketive desté giwetén sovyetf. .

Moskt—Yekineyén Ordiya Sor Odesa standine.

Londre—Di nav van hefleyén dawin de giwetén Hevalbendan 25
nogavén elemani xerigandine.

Wegington— Niho Ordiya emerfkant ji 7.200.000 peyan bihevketi ye

Wegington—Bi awaki resmi didin zanip ko bombeavéjén Liberator-
san gevé ¢uyi diréjl girarva Weke kirine & bi awaki gelek xvrt léxis-

™ Ber bi Serfiraziyé ve

Moskti — Legkerén sovyeti yén héla Qefqasé, yén ko geré ciyan-
xwes nas kirine, t€n eniya rohelét, 4 ew bikevin &rfga ciyayén Qerpaté
Londre-=Ordiya Sor, dora Odesayé girtiye. Legkerén eleman @ ram-
aniyén ke di vé kelaté de ne'tt baré parastina vé benderé dikeve sto-
yé. wan, ciqgas in, ne nas e. Her hal, berevaniya vi garistani, karek
giran 0 dijware; ji aliki 9 firqeyén elemant yén ko di Rastelnayayé de,
dora wan hatiye girtin; diviya ba bi vi 15t mijtl bibin, 0 ji aliyén din,
dema tengiyé de, valakirina Odesayé 0 bi gandakigandina leskerén té
de, li ser riyabehre, kareki gelek zehmet e

Heye ko eleman di Odesayeé de ji, mina li Stalingradé, siada xwe
careke din bi ceribinin, 1¢ gelo stéra qedera wan, ¢i pés wan. bike?

Moski—Yekineyén rasf, ketine axa Cekoslovakayayé; 1 ala cekoslo-
vaki ji nd vedi ser véaxe re pél dide. Yekineke cekoslovaki pégmeériya
Ordiya Sor dike. :

Londre—Qerargeha emerikanl a mezin li Ewripayé elam dide: duhf
refine gelek xurt, ji bombeavéjén giran Kelehén Firok u Liberators bi
hevketi diréjf héjagehén axa Germanistané kirine 4 nemaze li Ogersié-
ben 0 Bernbergé xistine; refine nécirvanan én mezin, ev bombeavéj
dihemandin.

 DERBEN REFEN EMERIKANI

Londre—Nizikahi ve 2.000 balafirén emerfkant tékilf. eriga duhi bane.
Nu—Delhi—Kewte 0 sedmérén Hevalbendan én érigker, di axa Ti-
diné de, gelek caran zor dane Nafalé, & zerer gihandine wé. Di erdé
Parelé de, 1i 25 mil niro—rohilaté Imfale, érigeke japoni hatiye gkénan
din. Di héla Kohimayé de, li bakuré Imfalé japon zor didine qiwetén
Hevalbendan; li wé ji rewiga eskerine guheriye. Di Birmanya Ba-
kuri de, legkerén ¢Ini Wakawing standine,li-nevala Mogaunge. Di eniya
Arakané de, 0 nemaze di niziki ciyayén Mayuyé de, japon héj bétir pe
didin erdé.
LONDRE— Di pav pénc rojén dawin de 8.000 bombeavdj i néc-
irvanén Hevalbendan héjagehén axa elemana bombardiman kirine.

Qeydeyén jorin, bhi awaki
zelal, négeavan dikin ko daxwazén
me li gora hemi qeydeyén dani
heq & rast in.

Ma neh milyon kurd ¢i dix-
wazin? Qesda wan eve ko xwedi-
yé erdé xwe bibin @ li gera daxwa-
za xwe hikameteké deynin @
karén vé hikimeté bigerinin.

Zaroyén kurd bikevin dibistan
it xwendegahén kurdi, hini zimané
xwe bibin; bibin xwedf ilm 0 biner
héja 0 bi ker hati. Mileté kucd ji bo
na azahi 0 serbestiya xwe her fi-
dakariyé kiriye, mal 4 cané xwe da
ge 0 ji ber vé yeké ji, bi heyrani @
bi dileki germ, gedré mérxas @ ca-
mérén dinyayé digire; yén ko ji bo
na azahiya welét o cibané, ji bona
serbestiya hem{ milet¢n mezlim &
heqggkénandi, geré zalim 4 zorkeran
o bébextan dikin.

Kurén Frensé, Ingilistane, Sovyetis-
tané, Emerikayé 0 hemi miletén

‘

ev pénc sal in, ji bona dinyayeke
cak xwina xwe direjinin, ev
di dilé me de xwedi cih in xwedt
meqameke mezin in, & em dixwazin
mina wan xwina xwe birijinin a
arikariya wan bikin,

Em minékar in ko ev firset bikeve
desté me, 1t bi vi awayi neh milyon
kurd ji minetdariya xwe pé§ wan
sehidén riya azahf a serbestiyé bi-
kin. ’

Me cavé xwe ber ne daye mal 4
welaté tu kesi. Heq 0 kewneyén
her mileti, ji bona me migedes in,
Welatén Rohelaté navin, bé safikiri-
na pirsa Kurdistane, nikarin bige
hin xwegi 1 kamiraniys.

Em dixwazin bibin hevalé cfra-
nén xwe, destbirayé ciranén xwe
0 bi vi awayi bi kerl nefs ¢ milet &
welaté. xwe, dinya 0 axireta xwe @
eihané bén.

Ev e tigté ko neh milyon kurd

Hevalbendan, ¢i bigok, & ¢i mezin

dixwazin.

CIROKA KURDI

Ez te ne ma dikirim :

Zilamk! feqir hebi, roké keré xwe
hevsar kir o ji xwe re go: ez¢ herim
Mérdine ji bona zaroyén xwe hir o
mara bikirim; giha seré meydané,
pérgi s¢ zilama bd, yeki ji wan
her sé zilaman ji hevalén xwe re
go: bi Xwedé ez niho dikarim keré
v feqirf jé bidizm. '
Hevalén wi jé re gotin; kuro to gilo .
keré wi jé bidizi;keré wi,hevsarkirt,
di desté wide ye; go:ezé keré wi
bidizim, hone bifirogin, heqé wi bi
nivi, Hevalén wi jé re gotin; here-
bidize!
Wi zilami hat hevsaré keré wi feqt
ri, ji seré wi derxist @ kir seré xwe
U keré fegir teslimi hevalé xwe:
kir, & megiya.
Gihan nav bajér, xelké nérf ko zila
meki hevsarkirf, bi desté vi feqirt
reye; pé keniyan, & gotin: ev tigte-
ke ecébe, & feqir 1i da xwe zfivirf
8o: kuro, ka keré min; jé re got: ba
Vo,ez keré te me. go: nabe, tu insan
1, keré mi. niho bidn min de ba;
jé re got: mesela min dadiréj e,
bawo ez im keré tel £ din go heta tu
ji min re ‘ne béji, ez na dimegim...
Go—bavo, pirek diya mi heye, kwir
€, U ezzilamki tewtewe me. o mi
bi a diya xwe ne dikir; roké hingi
ji min behictko,go: ya Rebf, tu lawe
min mesix biki, & ez bum kerek
tu li ser min disuxuli., gey fro dile
diya min bi min §ewitiye i ez ha
time bira we, dia kiriye,go: ya Re
bi tu lawé min rahet bikf; belkf.
van i3¢ xerab nema bike; o ez car
din bime insan.
Edf emré min di desté te de ye, tu
cawan biki ji min re,ez li ber te me

Raba, feqir got, kuro ez guneh.
kar biime, welleh, cilo fsal pénc
salén min, ez li ser insanekf dixebi.
tim, min divé, tu di‘'min bibihurf, li
min helal biki..i here axira te a xey
ré be, tistén ko diya te bi te re béje,
bi a diya xwe bike. Mérik ¢t 0 feqir
bé keré xwe hat malé. Jina wi
jé re got: Sofi, ka keré te?
Go:Hurme, welleh em gunehkarbin
e; isal pénc salén me, em li ser in
sanki diguxilin, & keré me insan ba
diyawi nifir 1& kiri ba, @ ba ba
ker.
Welleh, em niho nizanin, ¢iciwaba
xwe, li ber xwed¢ bidin.
Jina wi ma ecébmay! & mina mérd
xwe go: ya Rebi, tu me efiw biki.
Qederé saleké ev feqir bé ker ma,
rojké ji pireka xwe re got: ezé herim
Mérdiné, kereki ji xwe re bikirim;
go: here.
Ev feqir hat Mérding, néri ko vaye
keré wi,di desté delaleki de,digerine
ko bifiroge.
Qedimi, & devé xwekir guhé wi @
go: ma mi jite re nego bia diya
xwe bike;wellahi ez ne ma tedikirim
seré te higk e, 0 tu bi a diya xwe
na kI; heqé te ye ko tutim wilo
ker bi.

Hon ji mire xweg.

BRAHIME METj_INI
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ani, pir jé hez dikir, gedr o qime-
1¢ hev du gelek zania. i
Seytan dinav wan de dixzebite ka,
wana li ser hevdu xerab bike, ni;
kare.
deytan ¢t cem Pirek Sehirdar o jé'
re get; tu di kar! nav +1 zilamf 0.
jina wi xira biki? Go: belé ez dika-"
rim. Go; heke te xera kir, xelatek ;
te y1 mevin li min heye.
Piré ¢cd dikana meré we, 0 jé re,
got: ez dixwazim topek hevrégim:
jibona dostika lawé min. |
Mérik jé re topki hevrégim an! he-i
qé wi deh 2éré zer standin. Pirei
hat 1i mala wi zilami pirsi, giha:
mala wi li deriyé wana xist, jinai
zilém, bi der ket Go: tu ¢i dixwazi?,
Go: ya kega min, Xwedé ji te razi]
be, tud bihéli ez8, li mala we niméj
bikim, cihé mi dor e, ez ne ma di
gehim, herim.
Jiniké j& re got: were, oda ko mé
ré wé lé radizé, secade j&¥ re danf
4 go de niméj ke. Piré bi derewa
niméj kir, ew topé hevrégim xist di
nav lihéfa di wan 1 derket ¢i,xebe-
ra jiniké pé tune ye.
Heya évaré, méré wé hat, giva xwe
xwarin, w'adé ko razin, ew top mé-
rik df 0 geleki ehiri, ez hevqas ji|
jina xwe hez dikim, jina min dost
0 yaré wé hene.
Ban jina xwe kir 0 jé re go: here
. mala bavé xw~e, mi tu berdaye. Ji-
nik ne ma zane, hewala méré wé
¢i ye.
-Jinik bi qehir u giri, derket ji mala
xwe, piré li seré ziqaqa wan seki-
niye. Neéri ko jivik derket o digiri
jé re got: hewala te ¢i ye? Jinke jé
re got: méré miez berdame. Piré
go: xem na ke,were mala me, sibehé
ezé, te 1 méré.le pev xwes hikim.
jiniké pé re cu mala wan, lawiké
piré heye, kegeloki gurlye, piré
jinik xist hihduro, 0 lawé xwe xist
hinduro a kir hewar.
Esker pé ve hai 0 jére gotin: he
wala te ¢iye, go: lawké mi guri
heye, mi bi xwedi kiriye heya ni-
ha, ko mezin biye, wé hero yeké
biné cem xwe U mi bi der dike,mi
divé hon li halé mi bipirsin..!
Hikimeté lawé piré a jinik biriné
xistin hebsé, xebera jinkeé ji tigki
tu ne ye, digiri halé xwe.
Plré ji xwe re go: ez¢ fcar herim
wan derxim, u geytan l& diferice,
bé i dike.
Piré ¢u suké,hin k nan u helaw kiri
U hat ber devé hebsé i ji dergevané

PIRA SEHIRDAR

Zilamk! delal hebu; jinek ji xwe re edqak 1i min e, mi divé tu bikdll,|

—
-

ezé herim bidim hebsiya...
£ dergevan jére
xem na ke...

Piré ¢ cem wan, ji jinké re got:§

were cercefa min li xwe ke, ¢ der-
keve ber derl, ji dergevanre béje:
mala te ava, mi sedqa xwe da van
hebsiyan @ ez¢ herim mal. @ here
mala me heta ko ez bém, ezé niba
xwe xelas bikim.

Jinik derket wilo got 4 ¢t mala
piré, piré kir hewar, go: ev ¢i hika
met e, ez 0 lawé min em anine,
xistine hebse, eyba me ¢iye?
Hikmeté hat néri ko piré 4 laweé
wénu ye, mane ecéb mayl, Meziné
wan ji wan re got: ¢cima we piré @
lawé wéna kegelok anine? Esker ji
meziné xwe re gotin: piré li mala
xwe kir hewar, em ¢ln, jinikek @
;awé wéna me an! hebsé eya ne ma
zanin, ev c¢awa c¢éba; pirek sehir-
dar xuya ye. Ji piré re go: here
mala xwe, bela te, li te kevel...
Piré & knré xwe hatin mal, ji
jiniké re got: tu dixwazl ezé te @
méré te pev xwe§ bikim; ¢i pere
bite ve hene, ko tu bidi min. -
Jiniké jére got: deh zéré mi he-
ne; ezé bi te dim, ko tu careke din
min 1 méré min pev xwe§ biki.,
Piré ¢i cem méré wé U giriya,
meérik’1é nerf ko pira ko top jé&
kiriye ew e; go: ¢ima tu digiri, go:
ya lawé min, ev topé ko mi ji te ki-
¢f, lawé min ji min xwesti b, @
mi ji cem ite bir 0 wa'dé liméja
mi hat, ez ¢im malekeé ji vé taxé
mi liméj kir, & mi topé xwe li wé
deré ji bira kir, ez nema zanim
kijan mal e, & lawé min ne ma mi
dihewine. Gava wilo ev xeber jix
zilém re da, go: piré mala te ne
ava, mi jina xwe, li ser vi topl
berda; mérik gelki qehirl, piré go
lawo, me qehire, ka topé mi bide
mi, igaleh jina te li kit be, ezé ji
te re binim; belé tn & heqé min bi.
df min. Zilém jére got: ha jite re
deh zér heqé te; @ ji tere topéte,
0 jina mi bive, binér bé 1i ka ye!
Piré ¢d mala xwe 0 jiniké re go:
ka deh zéra 0 biliv bi mi re ezé te
2, méré te, pev xwe§ bikim, Jinik
pé re ¢d, bir mala wéna pev xwes
kirin, piré vegeriya mala xwe sey-
tan 16 ma ecébmayf, tigté ko piré
kir.

- Picé ji geytén re got: ev ne fi§-
teki mezin e, ezé & mezatir bikin;
tu ji xwe re, biferice.

Daket sake, va kerwanek ge:

hehsé're got: lawo Xwedé te bihéle,
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Xurt, xebatker em In, guh

Da to bi gencl biji welatf

Berwari: 5—2—1944 -

NEJAD “w
Nifsé¢ me tev dizanin ko em kurd in bédirew

1§ 0 kar, zor me hene, xebat¢ b’keyn roj'd sev.
Jiyana pak cema keyn, serbesti ye gola me,
Pagij biblt xan, gogt aza bibit cané me.

Kurdén delal binérin, evi cihé ha sirin

Li bin niré neyara, j’brina der dicit xan.
Ser-bi-xo bidn hin hemf din, ji bijli gewmé kurda
Rebma mezin ji Xudé ye, Yezdan veréke merda
Menale to ey welat, fro em in rewga te

xort hene, ¢el xerté héjayine;

bideyne den:é te.

Jiné d& gort te keyn me nine hi¢ ¢u sisti ‘
Em in ¢eper ji bote da to bijl bi besti.
Ya hat bo te hewar e, hewara xdnfiroga
Tixdban dé dirénin & dé girin ¢asgoga. |
Ilho, to nécir bike @ zaxé her diyar ke ‘

bé- neyar ke.
T. ILHO BEDVH!

got: Dbibihure, -
. t

ehlé gunda ne, el qantir bi wan
re hene.

Pire ji xwe re got: ev derbek me-
7ine, ez& di van de bikim. Giha
rasta vana @ ji wan re got: baré
di we ci ye, jé re gotin: baré me
feki ye, emé daxin suké bifirogin.
- Piré ji wanre got: ez jina sere-
ké bajér im,  baré di we hemi e-
z¢& bitené bikirim. Xortan jé re
gotin: bug e: Piré da pégiya wara
a biria.... )

Mizgefiik heye, du deriyé wéna
hene, piré ji wan re got :ev mala
me ye, hon li ber vi deri bisekinin,
ezé qantira bibim hewgé, bela
xulamé me, baré wan deynin 0 ezé
qantira @ heqé baré we, ji were
binim.

Xorta jé re go; bag e, li ber
deriyé mizgefte raniglin, piré qaotr
birin hewga mizgefté u di deriye
din re derxistin ; ¢ci  qantiré wan
li sdkeji xwe re firotin ; ew xort
man heya niro, nérin ko piré
derneket. Zilamek di wir re hat,
ji wanre got : hon li vir ¢i dikin?
go:emli bendé qgantiré di xwe ne!
Jina sereké bajér, gantirén me

rxortan re got:

birine, hina ne anins.

Ewi zilami ji wam re get :ev
deriyé mizgeft e, herin li qantirén
xwe bipirsin, qantirén di we ¢tn.

Ewan xortan rabdm, nérin ke
bi rast mizgeft e.

_Gelki gehirin @ bi siké de ¢im,
ii piré digerin. Careké nérin, rasti
piré hatin.

Piré girtin, jé re gotin : kani
qantirén di me ? Pfiré dibé, mi
qantirén we ne dine.

Go : bila emé herin gerfets.
Con cem qadi 0 mifti. Piré ji wan
ezé¢ beri we bani
kevim, 0 ifada xwe li cem "qadi
bidim; pigl re hon herin; ¢& na he
ko em hemi pev re herin.

Xortan jé re gotin : bag e tu
Lere, pigt re emé bani kevin. ’

Piré bani ket jor 4 digirf, di

miqabil gadi 0 mifti de.
Qadi u mifti nérin ko piré digiri
golin : ¢i hewala te ye, tu digiri?
Piré ji wan re got : méré¢ min 40,
gundi wi hebt 0, méré min mir & mi
xulamén di xwe anine, ko e%
bifirogim, j& re gotin kani xulamén
te, piré got : va xulamén ndin H
her deri ne, cel, xortin.

— ne gediyaye

rm:nnxA
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Ji Bergehén Civané Tehrané :

MIREKA CIHANE MIREEA WENEYEN SER U ASITIYR

CENG&BIHINGEH

<

CIHANE

Hevalbendan,

Serekwezir, Mr. Corcil, Serekcimhar,’
. Mr, Ruzwalt 0 Serfermandaré Ordiya Sor, Maregal Stalin,
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Parmi le§ puissances du monde,
pour quel motif les Kurdes sont ils
privés de tout ? Pour quelle raison,
en un mot, ont ils été condamnés?
Ils ont conquis par leur courage
la «cité de la gloire, ils se sont
emparés du pays de la noblesse.
Chacun de leurs chefs est un
Hatem pour la générosité, un Rus-
tem au combat (). Regar_de :
depuis le pays des Arabes jusqu'a
celui des Géorgiens, les kurdes se
tiennent, semblables a une forle-
resse. Ces Roums et ces Persans se
retranchent derri¢re eux, les Kur-
des les entourent des qua‘tres cotés,
et les deux partis ont fait de cette
pation une cible pour la fleche du
destin. On dirait qulelle est la
clé des frontieres, elle contient
solidement chacun des adversaires,
a la maniére d’une digue, e’ lorsque
la mer de Boum et I'Océan de
I'lran se soulévent et s'agitent, les
Kurdes somnt tout éclaboussés de
:v.ang, ils les séparent comme un
promontoire. Générosite, noblesse,
bravoure, audace, ardeqr, hardiesse
tout atteint sa perfection chez le
peuple des Kurdes. Iis ne s'en
remettent qu'an sabre, & Ueffort, au
ben droit. Autant ils s'enorgueil-
lissent de. leur courage, autant il
leur répugne qu’on les oblige. Cette
fiereté et cette grandeur d'ame font
quils se refusent a accepter toute
dette de reconnaissance. C'est pour
cela quils sont toujours divisés
entre eux, foujours agités par les
querelles et par la discorde. Si
pous étiens d’accord entre nous,
neous nous soumettrions les uns
aux autres. Roums, Persans nous
serviraient tous comme des valets.
Nous portcrions a leur apogée reli-
gion et puissance, nous ‘acquer-
rerions science et 3agesse... ».

Nous avens vu par ailleurs,
que les premiéres tentatives cons-
cienles dunification du Kuruislun
datent du début du XIXe siécle.
Enfin, en 1897, parut le premier
journal kurde, « Kurdisian », En
1908, i la faveur de la révolution
Jeune Turque, un groupe d'intel-
lectuels fenda, a Constantinople, le
comité « Hévi ». Cette organisation
ne tarda pas a gtre dissoute. Elle
se reconstitua en 1918, sous le
nom de Parti national kurde, puis
sous celui du Comité de I'lndé-
pendance.

Un représentant, le Général
Charif Pacha, fut accrédité auprés
des négociateurs de la paix entre
les Alliés et la Turquie. Le traité
de Sevres, signé en 1920, reconnut
la légitimité des aspirations kurdes.
Les articles 62-64 de cet acte
diplematique) Kurdistan : Section

Hatem el Rustem sont deux personna-
ges légendaires, célébres U'un par sa géné-
rosité, laulre, par sa forve ct son  courage.
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HI) prévoient en effet la eréation
d'un état kurde indépendant :

« Art, 62, Une Commission
siégeant a Constantinople, et com-
posée de trois membres respecti-
vement nommés par les Gouverne-
ments britannique, francais et ita-
lien, préparera, dans les six mois
a dater de la mise en vigueur du
présent Traité, Fautonomie locale
pour les régions ou domine
I'élément kurde, situées a F'Est de
IEuphrate, au Sud de la frontiére
méridionale de I'Arménie, telle
quelle pourra étre déterminée
ultérieurement, et au nord de la
fronti¢re de la Turquie avec la Sy-
rie et la Mésopatamie, conformé
ment & la descriplion donnée a
V'article 27, I- 20 et3o, A défaut
d’accord ' unanime sur quelque
question, celle-ci sera référée par
les membres de la Commission a
leurs Gouvernements respectifs. Ce
plan devra comporter des garanties
complétes pour la protection des
Assyro-Chaldéens et autres mino-
rités ethniques ou religieuses dans
lintérieur de ces régions et, dans
ce but, une commission comprenant
des  représentants - britannique,
francais, italien, persan et kurde,
visitera les lieux pour examiner et
décider quelles rectifications, s'il y
a lieu, devraient é&tre faites a la
frontiere de la Turquie la od, en
vertu des dispositions du présent
Traité, cette frontiére coincide avec
celle de la Perse.

Art, 63. — Le Gouvernement
Ottoman s'engage, dés a présent,
4 accepter et a exécuter les déci-
sions de 'uné et de l'autre Com-
mission prévuesa l'article 62, dans
les trois mois de la notification
qui lui en-sera faite.

Art 64. — Si, dans le délai
d'un an a dater dela mise en
vigueur dun présent Traité, la
population kurde, dans les régions
visées a larticle 62, s’adresse au
Conseil de la Société des Nations,
en démontrant quune majorité de
la population dans ces régions

désire étre indépendante de la
Turquie et si le Conseil estime
alors que cettc population est

capable de cette indépendance, et
s'il recommande de la lui accorder,
la Turquie s'engage, dés & présent,
a se conformer a celte recomman-
dation et a renoncer & tous dreits
et titres sar ces régions,

Les détails de cette renoncia.
tion seront l'objet d'une conven.
tion spéciale enire les Principales
Puissances Alliées et la Turquie.

Si la dite renonciation a lieu,
et lorsqu’elle aura lieu, aucune
objection me sera élevée par les
Principules Puissances alliées &

4 cet Efat kurde indépendaat, des
Kurdes habitant la partie du Kur-
distam comprise jusqu'a présent
dans le Vilayet de Mossoul ».

Les dispositions dont on vient
de lire '’énoneé demeurérent leitre
morte, 'application du traité¢ ayasmt
été suspendue & la suite des hos-
tilités  gréco-turques, durant les-
quelles les Kurdes, victimes des
intrigues de ecertaines puissances,
jouérent un rdle de dupes. Les
accords de Lausanne, qui rempla-
cérent, en 1923, ceux de Seévres,
annulérent cette  stipulation, le
signataire  oriental s’engageani
simplement & accorder 4 tous les
habitants de son territoire « pleine
et entiére protection de leur vie
et de leur liberté, sans distinction
de naissanee, de nationalité, de
langue, de race ou de religion
(art. 38 de la sect. 1II)

De violentes protestations furent
élevées par les intéressés. Toutes
les démarches entreprises étant
restées sans résultais, la révolte
ne tarda pas & éclater. En 1925,
Chaykh Said, 4 la téte de nombreux
partisans, marcha sur Diyar Bekir
quil faillit prendre. En méme
temps, des soulévemenis locaux se
produisaient un peu partout. Le
manque d’organisation et 'absence
d'un commandement unique cau-
sérent 1'éehec de linsurreection. Il
fallut néanmoins plusieurs années
d’une répressi-n  exeessivement
rigoureuse, pour en venir a bout.
En 1930, la lutte se ralluma dams
la région de I'Agri Dagg, sous les
ordres du Général Ihsan Nouri, qui
relevait lui-méme d'un comité
secret. Aprés avoir accompli des
exploits presque incroyables, les
forces kurdes, isolées dans une
région inhospitaliére, darent cesser
la résistance, faute de ravitaillement
et se disperser. Les ecombats
continuérent jusqu'en 1938 dans le
massif du Sasounet dans celui
du Dersim.

Les Kurdes d'Iraq furent mieux
partagés que leurs autres compa-
triotes : les Britanniques confi¢rent,
en 1919, ladministration de la
région de Suleymanié, & un chef
religieux du pays Chaykh Mah-
moud, qui joua un réle important
jusqu'en 1931, II se révolta a
plusieurs reprises, et fonda méme,
en 1923, un état qui n'eut qu'une
durée éphémeére. A la conclusion
du . traité anglo-irakien, en 1930,
une auntopomie culturelle et admi-
nistrative assez large "fut prévue e:
faveur des Kurdes. Une loi volce
le 23 Mai 1931 confirma daus une
certaine mesure ces dispositions,
reconnaissant au kurde le caractére
de langue officielle, dans les écoles
et devant les tribunaux, a coté de
l'arabe, dans les provinces du

.s'est
.chaque cabinet irakien, au moins

Nord. Notons encore que, depuis
cette date, une convention tacite
établie, qui réserve daus

un portefeuille 4 un représentant

Vencontre de l'adhésien velgntaire kurde.

POEME KURDE

[ENFANT

Quand je suis triste

Pourquoi je cherche un met

Un sourire, un regard, une pensée,
Pour me consoler ;

Suis-je toujours un enfant

Qui chercle sn maman ?

Voila la jeunesse el 'orgueil

Qui tombent comme les feuilles
Quand le vent calme du temps
Les effleure.

Oh les grands mots de la terre vide,
Force, gloire, dignité ;

J’ai besoin de Pamitié

J’ai besoin d’une voix cheude

Qui m: caresse

Dans ma détresse

J’ai besoin d’une main amie

L’age mir c’est Papogée

Ou on vient

En passant par les champs ravagé
Ou couche la jeunesse

Des flambeaux illutiinent

Des parcours lointains

On est loin du malin :

A la veille d’un sommeil éternel
Sonne lourdement le reveil

Quand je suis iriste

Pourquoi je cherche un mot

Un sourire, un regard, une pensée
Pour me consoler

Suis-je toujours un enfant

Qui cherche sa maman ?

Les Kurdes d’'URSS se virent
reconnaitre des droits encore plus
étendus. Ils formeérent. durant
quelques années une république
dans le Nakhkitchevan. Ce territoire
fut, par la suite, rattaché a I'Ar-
ménie Soviétique, mais sans pré-
judice de son autonomie culturelle
et administrative Erivan est
actuellement Pun des foyers intel-
lectuels kurdes les plus importants,
et, chaque année, de nombreuses
publications en caractéres latins y
voient le jour.

En Iran, la politique centrali-
satrice de Reza Chab Pahlavi eut
pour conséquence la disparition de
toutes les autonomies locales.
Certaines tribus furent entiérement
déportées ; la piupart des chefs,
envoyés en exil ; les autres cher-
chérent & se faire oublier. En 1941,
seulemeni, le changement de régime
permit aux Kurdes d'obtenir, en
fait, sinon en droil, une assez
large indépendance politique et
administrative.
coONCLUSION

Il ne neus appartient pas
d’exprimer une opinion sur l'ave-
nir du Kurdistan, bien des hasards
pouvant un jour oul'autre modifier .
I'aspect polilique de I'Orieat. Cons-
tatons seulement que les Kurdes,
instruits par une histoire doulou.
reuse prennent chaque jour
davantage conscience des erreurs
qu'ils commirent par le passé. Leurs
qualités natives, jointes aux efforts
que dépense une élite agissante
leur permetient d’espérer de la
part des Etats dans lesquels ils
vivent, ,ainsi que de celle des
puissances étrangéres, plus d’atten-
tion et plus de sympathie qu'on
ine leur en a accordé jusqu'a pré-

il
;sent.

(FIN)
RORBAT SURIEY
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L& dilberé, bejpa te zirav e,
taka vé farige, 18 Xwede® aizane
gz baye li zozané jorf, li mérga
Devzer(igé, heger sed 0 sf sal ji
emré mi here, taliyé ezé seré xwe
deynim, ser oXir @ feleke, te keci-
ke, te nezané, wi bémal, wigundo,
fesado li min...

Lé dflberé, bejna te zirav e,
taka vé cekemé, l¢ Xwedé zane
§in biye, i zozané jorf, i meérga
Semé; beger sed 0 sf sal ji emrs
mi here, taliyé ezé seré xwe dey-
nim, ser okir 0 feleké, te nezané,
te ecemé, te zaroké, wi bémal, wi
gundo, fesado li min...

Kecikeé digoti: gundino, mali-
no, ne m’go ¢i eeéba hati ser ecébd;
16 Xwedé zane, de 18, dil¢ mi ke-
¢iké; wele nizam, ne ji maliya, ne
ji gundiya dil giran bq, beré xwe
-da welaté xeribiyé... hungliska
desté mi ¢iye céb¢, gundine malino,
ez¢ di bexté we de, me huné

DILBE

ROJA NU

bi do delale dilé mi kevin, vegerl-
nin, bela bé malé4, ezé ramisane-
ké bidime; bi maliya cetin e, li gun
diya tim ecéb e, w! bémal, wi
gundo,. fesado }i min...

Le dfibere, ne mi go té mere
di ber deriké me re," wa bi géro 1,
bi quadir e 1¢ digéro, coté memiké
mi keciké mina du kewé gozel, bi
sariya sibehé re li pagilka mikecikée
dikin géregéro;

We gavé t'4 bé mala bavé mi
keciké, xwezika mi wé gavé, kalé
bavé mi kor ba, pira déka mi kher
a g&j ba, wi bémal, wi gundo,
fesado li min...

Destmala desté min gelemgl
tf bidim desté te mirf te egitf. He-
ger Xwedé ne kir mirdadé min @
te bi gqizant, bela bikeve biginda,
pigtl ¢ar sala -bimine li ser daré
di jinbitf, wi bémal, wi gundo, fe-
sado li min L.,

Strancivin: SEXE EBDILQADIR

G.AZINID

Kurdistané, ez gor! te binim. Te
dibinim iu ¢enda eiwani. Tu sor-
gula li nav bakaw, pérgiza li nav
atani pargexi ji behigté yi, tu hatl
dinyayé. Ta ciwautira ¢endf i ¢end
weltan f. Lé tu kevii desté neyaran,
bé xweyf 4 Lé xudan 1.
Lawén te hemi dirazin; ev jine qey
li wan adet e. Nistimaniya ko ez jé
dibinim bi Xudé hemi ramet e. Cip
keke xin¢ narijin; ew niwa zora bi
qImet e. Ma genda e.a di sax fn,emé
welé li bin dest a stoxwar & nezan
biminin.

& EXEwWwX
Alem hemi dehwa heq a serfirazi
yét xo diken. Axayét me genc 0l
mal u ziva xir diken.Zanayén dinya-
yé di reya kegif u ixtiraan de zor
diken. Melayén me kitébkén xwe
bo nivistiya vedikin.
Geli lawan, ev jin ji mere germ e.
An bi caméri bijtn, an ev jin ji
me re yekcar ne gerek e.
Geli gencan, xortén vi welatf, ji we
re fidati & nigtimani] ferz e.” Diva
hon Kurdistané bi zdyat!, serfirat
i bilind ken.
! DILKULE DOSKt

"SEVOKA HECI

Ji kéfa Qeytana Hemedaniye,
her du ebid ji bira kirine, hédtka
cewab gandi bun Mir Mehmudé
Cindf; Qeytana Hemedani pég mir
Mehmade Cindi kiriye, go: ya Mfr
Metimud, ev (eytana Hemedant
micapii quvé le ye, tu soz A
misuge, m bi uan re didi, tu &
pOiinA xwe Dlni ciye; ezé bidim' te
Jeyluna riemedainyé. Mir Mehmadé
Linal gava gav i Jeytana Hemeda-
ni keti bu geie.r néia wi haliye,
§0: bi sozeé mére oere, heger Xwede
miradé min biki, ezé¢ te ji mehir
bikim bi hewitiyé;

Ciceka Cinif &dl  Qeytana
Hemedant xist desié¢ wi yé... Mir
Mehmddé Cindf rahigt Qeytana
Hemedaniyé; hedi, hédi dimegiya
beré xwe da diwanxana bavé
Sévoka Heci, ¢u néri ko meclisa
bavé wéna, ji féris 0 pehlewana
digeriya, silavh civata bazira kir
li wana dikiriyé; ¢u li ber desté bave
Sévoka Hec sekiniyé; hédika Qeyta
na Hemedani da desté wl ye. Gava
gavé bave devoka Heci bi qeytané
ketiye, ecébek geleki mezin diye;
bave Sévoka Heci xwe li qulp a
sera daniyé; meclis &df hemi rabin
li ser piyé; ji bavé Séveka Hect re
goliyé: ya Miré me; gotin t& ne
maye, te em kirin gahid, ji bona
Xwedé, ev-qlz ma rizqg¢ i
xortiyé... .

Bavé Sévoka Heel nérf ko ré ne
ma jé deré, go: serseran o sercavan,
bi vé civaté u bi vi xerilye; qey
Xwedé Teala rizq¢ waw tev Liri bt
U ezmané joriye...

Hdi huvé dévoka Hect gandi

T

b, du meld aniyé, mehra Sévoka
Hect o Mir Cindl, bi qgewld
péxemberé Xwedé 't hev biriyé...
daweta Sévoka Heef o Mir ' Cindt

qedré hegteke li dar daniys.. heya
ko rihela «cihéza» wéna tekmil
kiriyé; aliyek ji qesra xwe ji Mir
Mchmidé Cindf re vala kiriye.
Mir Cindf @ S&voka Hec! ketin wé
qgesré, hev du standin, bi
helaliye,..

Mir Mehmtdé Cihdf ji apé xwe
re gotiyé: go ya apo, ez hév! 0 rece
ji te dikim, tu izoa min bidf, ezé
beré xwe bidin bajaré bavé xwe.

Mir Cindf kar @ baré xwe
kiriyé, hati ba dere bajér sekint
nérl ko Cfgeka Cinf li héviya wi
ye, gava hati ba silav li Ciceka
Cinf kiriyé; Cfceka Cinl gandi ba
da, sé ebldén ecina aniyé; rahigti.
bam Mir Mehmade Cindf & Savoks

Hect, tev li xigr 0 mald wéna
hilantne bi ezmané hefta Letine

an! ban nizikf bajaré bavé wina
daniye...

Hey lo dilo, tim lo dilo, kéfxweso
dile... .

Mir Mehmadé “Cindl cewab
gandi bu di bavé xwe, bavé wi bi
e§q & bi kéf derket pégiya wi ye,
gelek! kéfa wf ji Mir Mehmuceé
Cind! re hatiyé¢ & dawetek mezin
j¢ re gekiriye....

Mir Mehmidé Cind! soza xwe
bi cih aniye, pigti saleké gandi ba
da Ciceka Ciniyé mehra xwe li
Ciceka Cinf kiriye.....

Ew gihan miradée xwe, 8

‘Tem ji bigehin miradé xwe bi istig-

lala Kurdistené..,
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B dlaidinid

Zebat - Fidakari -

DINYAYES

badidadid ol Y
Serfirazl - Serdest:

Bergeneke delal,

Ji bergehén welaté Frensé..
kar 0 baré

gerevaniyine xort & ciwanmér.

. Masivan ji bona

masivaniyé

xwe dikin.

QEWIL
Qewile Séxé Hizané

Hay feleké, huy feleke,
Dinya li min wergeriya gemi a ke-.
lekeé,
Li ber min winda dibd, cavé di be-
leke.
Séx Sediq e, bi kerb lez té
Qebul na ke vé huriyeté
Da’wa géxa li serseriete,
Cam Bedlisé, gell bi geli
Civat geriya hemit weli
J¢ difiriya b cotik weli
Xenigandin géx Sediq. EN.
Cam Xeydaye, bi gan o gine
Miclis 4 urfé li hev du civiyane
Li séx radikirine, ferman e.
Xeniqandin $éxé Hizan el
Sum Bedlis¢, wiha 1i wé ye

ara qetlé li deve ré ye
3¢x daveétin feleqé ye.
Serft qetiya ji canibé Xwede ye.
Mirwet ne ma li dinyé ye.
Dayika géxa rabe bilezine
Xurgika zéra bi xwe re bine

Bik hedf ji walf re bigine.

M8x zaro ye, belki ne xeniqinin.
Xeniqandin §éx Sehabedine,

Ro di qubé feleké de dimine
Xeniqandin, §éx seneda dine.

-~
Ha Darik naye, nayé
Ta kerogka i nav lemaye
Tu xezala li ber cemaye
Taji 0 tola berdaye,
Ne girt @t ne gihaye.
Tama memké te xweg in
Wek xurmayé Bexduyé.
Wek fisteqé Besrayé.
Ez ciqeysi geriyam li dinyaye
Ez ¢t bum Hemis Hemayée
U ez ¢cim Kerknk o Bexdayé
Kes temtéla te naye,
Malé dinyé¢ hindik e
Qelené Gewra min naye.
Seré Gewra mi sax be
Ez ¢i bikim ji male dinylye.






